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Mazurek Dabrowskiego (1797)
Hymn panstwowy Rzeczypospolitej Polskiej

muzyka: autor nieznany, na motywach mazura

stowa: Jozef Wybicki

»Mazurek Dabrowskiego” (,,Piesn Legionéw Polskich”) — polska piesn patriotyczna z 1797 roku. Od
1927 roku hymn panstwowy Rzeczypospolitej Polskie;.

Nota historyczna

Autorem tekstu ,,Mazurka” jest Jozef Wybicki® (1747-
1822). Z wyksztalcenia byt on prawnikiem, ale w historii
zapisat si¢ przede wszystkim jako polityk i publicysta. Jego
protest przeciwko aktom ,,Sejmu Repninowskiego” (1767-
68) uwazany jest za ostatnig probe pozytywnego
zastosowania liberum veto. Jako dyplomata stuzyt
Konfederacji Barskiej? (1768 -1772), w pozniejszych latach

Piesi Legionow. Wyd. H. Altenberga, L 1900 zwigzany byt ze stronnictwem reformatorskim. W 1794
Zrodlo: Polona roku wziagt udziat w wielkopolskiej wyprawie generata Jana
Henryka Dabrowskiego®, a po upadku Powstania
Kosciuszkowskiego znalazt si¢ we Wloszech. Wedlug Wojciecha Podgorskiego w potowie lipca 1797
roku odwiedzil obo6z polskich legionistow w miescie Reggio nel’Emilia (6wczesna Republika
Cisalpinska). Wlasnie tam, miedzy 16 1 19 lipca , wzruszony widokiem polskiego wojska napisat
stowa pie$ni, ktora jest dzisiaj naszym hymnem pafnstwowym?*. Wedlug Wojciecha Bilinskiego piesn
powstata migdzy 10 i 14 lipca. Pierwszy raz odspiewat jg sam Wybicki na zebraniu legionowych

oficerdw w rocznice zburzenia Bastylii. Z kolei wedtug Juliusz Willaumego® prawykonanie ,,Pie$ni

! Jozef Rufin Wybicki (1747 — 1822) — polski pisarz i polityk, szambelan krola Stanistawa Augusta Poniatowskiego, bliski
wspotpracownik generata Jana Henryka Dabrowskiego. Strona na Wikipedii

2 Konfederacja Barska (1768 — 1772) — zbrojny zwigzek szlachty, skierowany przeciwko kurateli Imperium Rosyjskiego,
krolowi Stanistawowi Augustowi Poniatowskiemu i wspierajacym go wojskom rosyjskim. Przez cz¢s¢ historykow uwazana
za pierwsze polskie powstanie narodowe. Strona na Wikipedii

3 Jan Henryk Dabrowski (1755 — 1818) — polski general i maz stanu, uczestnik Powstania Ko$ciuszkowskiego, tworca
Legionéw Polskich we Wloszech, generat ksigstwa Warszawskiego i Krolestwa Polskiego. Strona na Wikipedii

4, ...miedzy 16, a 19 lipca 1797 r. — pod wplywem pierwszego wzruszenia, jakie opanowato Wybickiego na widok polskich
munduréw, ortow, sztandarow — powstaly strofy zotierskiego wyznania wiary: Jeszcze Polska nie umarla”. Z dziejow
polskiej piesni hymnicznej. Studia i rozprawy, red. Wojciech J. Podgorski, Warszawa, 1987, s. 125.

5 Juliusz Willaume (1904-1980|) — polski historyk i dziatacz polityczny. Strona na Wikipedii
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Legionow Polskich we Wtoszech” odbylo si¢ w czasie defilady 16 lipca. Inni historycy wskazuja na
20 lipca, kiedy to generat Dabrowski uroczyscie posadzit Drzewko Wolno$ci na Piazza w Reggio. Nie
wiemy doktadnie kto napisat melodi¢. Poczatkowo za jej autora uwazano Michata Kleofasa
Oginskiego!. Wspoblczesnie przyjmuje sig, ze Wybicki najprawdopodobniej wykorzystat ludowego
mazura nieznanego autora.

POLSKI HYMN PANSTWOWY | ,,Mazurek Dgbrowskiego” bardzo szybko zyskat wiclka
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Poluka nic sginela” » 1934 roku. Zridio: Polona dalej z Polakami przez wszystkie pola bitew polskich,

wojen i powstan XIX wieku. W nastepnym stuleciu
,Mazurek Dabrowskiego” byt juz narodowg $wigtoscia, towarzyszacag Polakom w I Wojnie
Swiatowej, w walce o granice i w Il Wojnie Swiatowej. Popularno$cia dordéwnywata mu tylko piesh

,Boze cos Polske”.

Od 26 lutego 1927 roku ,,Mazurek Dgbrowskiego” jest oficjalnie hymnem panstwowym
Rzeczypospolitej Polskiej.

Wplyw na kulture¢ Polski i Litwy

,Piesn Legiondw” bardzo szybko zaczgto przerabia¢ dostosowujac ja
do aktualnej sytuacji. W czasie Powstania Listopadowego $piewano
,Marsz Skrzyneckieg0?” ze stowami ,,Marsz. Marsz cna mtodzi,
Skrzynecki dowodzi!. Z kolei w czasie Powstania Styczniowego
powstatl Marsz Czachowskiego” z refrenem ,,Marsz, marsz Polonia,
nasz dzielny Narodzie. Odpoczniemy po swej pracy w ojczystej
zagrodzie”. Na przetomie XIX i XX wieku piesn ta zyskata wielka

popularnos¢ jako ,,Marsz Polonii”. W czasie I Wojny Swiatowej polscy

legionisci walczacy z Rosjg po stronie Austro — Wegier $piewali

Pocztowka patriotyczna z cytatem z
wlasng wersje ,,Mazurka Dabrowskiego” — Marsz, marsz Pitsudski! Mazurka Dgbrowskiego. Wydawca

nieznany, XIX w. Zrédlo: Polona

! Michat Kleofas Oginski (1765 — 1833) — polski kompozytor oraz teoretyk muzyki, pisarz, dziatacz niepodleglosciowy.
Strona na Wikipedii

2 Jan Zygmunt Skrzynecki herbu Boncza (1787 — 1860) — polski wojskowy, uczestnik wojen napoleonskich, generat w armii
Krolestwa Polskiego, Wodz Naczelny w czasie Powstania Listopadowego.

Strona na Wikipedii

3 Gabriela z Giintheréw Puzynina W Wilnie i w dworach litewskich. Pamigtnik z lat 1815-1843, Wilno 1928, wyd. J.
Zawadzkiego, str. 143.
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Prowadz na bdj krwawy! Pod Twoim przewodem wejdziem do
Warszawy”. Kolejna wersje przyniosta II Wojna Swiatowa,
kiedy to zolnierze Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie
spiewali ,,Mazurka” ze stowami ,,Marsz, marsz Sikorski!”.
Listopadowego $piewano ,,Marsz Skrzyneckiego!” ze stowami
,,Marsz. Marsz cna mlodzi, Skrzynecki dowodzi!”?. Z kolei w

czasie Powstania Styczniowego powstal Marsz

Czachowskiego” z refrenem ,,Marsz, marsz Polonia, nasz

Piesn narodowa na nute (Jeszcze Polska nie
zginegta) : ofiarowana J. W. J. Chiopickiemu
Dyktatorowi. Druk muzyczny z ca 1831 roku.
Zrédlo: Polona

dzielny Narodzie. Odpoczniemy po swej pracy w ojczystej
zagrodzie”. Na przetomie XIX i XX wieku piesn ta zyskata
wielka popularnos¢ jako ,,Marsz Polonii”. W czasie I Wojny
Swiatowej polscy legionisci walczacy z Rosja po stronie Austro — Wegier $piewali wlasna wersje
»Mazurka Dabrowskiego” — Marsz, marsz Pitsudski! Prowadz na bdj krwawy! Pod Twoim
przewodem wejdziem do Warszawy”. Kolejna wersje przyniosta II Wojna Swiatowa, kiedy to
zohierze Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie $piewali ,,Mazurka” ze stowami ,,Marsz, marsz
Sikorski!”.

Powstawaty rowniez regionalne wersje ,,Mazurka Dabrowskiego”. Na
Gornym Slasku §piewano na jego melodie tekst ksiedza Konstantego
Damrota ,,Dtugo nasz Slask ukochany ....”. Z kolei Kaszubi $piewaja
swoj hymn na podobng melodi¢ ze stowami Hieronima Derdowskiego
w adaptacji Feliksa Nowowiejskiego z 1921 roku: ,,Tam, gdzie Wista
od Krakowa W polscie morze ptynie, Polsko wiara, polsko mowa
Nigde nie zadzinie”. Wtasng wersj¢ ,,Mazurka” stworzyli takze
Zmudzini, ktérzy w czasie Powstania Listopadowego $piewali na jego
melodie ( w polskim thumaczeniu) ,,Piesfh Zmudzinéw powiatu

telszewskiego w wojnie roku 18317, Jej pierwsza zwrotka w polskim

przekladzie brzmi: ,,Jeszcze Polska nie zgineta, gdy Zmudzini zyja i

Pocztowka patriotyczna z cytatem z
Mazurka Dgbrowskiego wg. Juliusza
Kossaka. Zrodto: Polona

Zmudz walke rozpoczyna, gdy si¢ w Polsce bija. Polacy z Rusia, ze
Zmudzia i Litwa wywalcza swobody tak $wietg bitwa”. Melodie
,»Piesni Legionow” wykorzystywano rowniez w utworach instrumentalnych. Jako pierwszy

wykorzystaja ja Karol Kurpinski. W 1821 roku napisat on fugg na jej temat. Sceny historyczne

! Jan Zygmunt Skrzynecki herbu Boficza (1787 — 1860) — polski wojskowy, uczestnik wojen napoleonskich, general w armii
Krolestwa Polskiego, Wodz Naczelny w czasie Powstania Listopadowego. Strona na Wikipedii
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uwiecznione w ,,Mazurku” wielokrotnie inspirowaty tez XIX — wiecznych polskich malarzy.
Przyktadem moga by¢ tutaj Juliusz, Wojciech i Jerzy Kossakowie. Szczegodlnie popularny byt cykl
grafik Juliusza, stworzony specjalnie do zilustrowania wydan ,,Mazurka”.

Wplyw na kulture Swiatowa

,Mazurek Dabrowskiego” zostat przethumaczony na 17 jezykow —
w tym niemiecki, francuski, rosyjski i wegierski. Kiedy w 1831
roku uczestnicy Powstania Listopadowego szli na emigracj¢

przez niemieckie kraje, w wielu miejscach witano ich owacyjnie,
wznoszac na ich powitanie bramy triumfalne i $piewajac
,,Mazurka” z niemieckim tekstem ,,Noch ist Polen nicht
verloren!”. Wstrza$nigty upadkiem polskiego powstania
niemiecki kompozytor Richard Wagner wykorzystat melodi¢

,Mazurka” w uwerturze ,,Polonia”. ,Mazurek Dabrowskiego”

zostal przettumaczony na 17 jezykow — w tym niemiecki,

francuski, rosyjski i wegierski. Kiedy w 1831 roku uczestnic
Partytura piesni narodowej Jeszcze Polska nie ’ Y] 8 y y

zginela. Mayence [Mainz] 1829. Zrédio:

e Powstania Listopadowego szli na emigracje przez niemieckie

kraje w wielu miejscach witano ich owacyjnie, wznoszac na ich
powitanie bramy triumfalne i $piewajac ,,Mazurka z niemieckim tekstem ,,Noch ist Polen nicht
verloren!”. Wstrzasnigty upadkiem polskiego powstania niemiecki kompozytor Richard Wagner
wykorzystat melodie ,,Mazurka” w uwerturze ,,Polonia”. W czasie Il Wojny Swiatowej, kiedy pod
niemiecka okupacja publiczne odtwarzanie polskiego hymnu byto zakazane pod surowymi
restrykcjami, w miejsce Mazurka Dabrowskiego grano uwertur¢ Wagnera. Niemcy, uznajacy Wagnera
za narodowego kompozytora i ulubienca samego Adolfa Hitlera, bedac nieswiadomymi prawdziwych
inspiracji Polakoéw z reguty nie reagowali. Wielka popularnoscia ,,Piesn Legionow” cieszyla sie
podczas Wiosny Ludow 1848 roku. Byla wowczas nieomal nieoficjalnym hymnem tego zrywu
narodéw gnebionych przez imperia. Spiewano ja w roznych tlumaczeniach m.in. na ulicach

zrewoltowanego Berlina, Pragi i Wiednia.

»Mazurek Dabrowskiego” inspirowat rowniez piesni ruchow wyzwolenczych réznych narodow
stowianskich. W 1633 roku Ferdo Livadi¢ napisal chorwacka piesn ,,Jo§ Hrvatska ni propala”
(,,Jeszcze Chorwacja nie przepadta”). Rok pozniej stowacki pastor luteranski Samo Tomasik napisat
na melodi¢ polskiej piesni — ,,Hej, Slovaci, este nasa slovenska re¢ zije”, a w 1845 powstata czeska
wersja ,,Hej, Slované”. W 1848 roku na Zjezdzie Wszechslowianskim w Pradze piesn ta stata si¢
hymnem Stowian. Serbotuzycki poeta Handrij Zejler w 1845 roku, zainspirowany ,,Mazurkiem

Dabrowskiego,” napisat piesn ,,Hisce Serbstwo njezhubjene” (,,Jeszcze Luzyce nie zginely”). W
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1862 roku kijowski poeta i etnograf Pawto Czubinski!, zainspirowany polska pie$nig napisal wiersz
,»11le He BMepma Ykpaina” (,,Jeszcze nie umarta Ukraina”). Rok pdzniej muzyke do tego tekstu
skomponowat Mychajto Mychajtowycz Werbycki — greckokatolicki ksiagdz 1 dziatacz spoteczny. W
1917 roku pies$n ta stata si¢ oficjalnym hymnem Ukrainy. Zakazana w czasach Zwigzku Radzieckiego

powrdcita w 1992 roku.

Analiza tekstu ,,Mazurek Dabrowskiego”

Pierwsza zwrotka piesni jest narodowym manifestem wiary i nadziei.
Wiary w to, ze Polska zyje w Polakach (,Jeszcze Polska nie umarta,
kiedy my zyjemy”), ktorzy mimo utraty swojego panstwa wciaz sg
wspolnotg gotowa walczy¢ o odzyskanie niepodlegtosci. Nieztomne;j
nadziei na to, ze odzyskamy wolnos¢, choéby trzeba byto o nig walczy¢
(,,Co nam obca przemoc wzi¢ta, szabla odbierzemy”). W tym prostym
przekazie (zyjemy, walczymy, zwyciezymy) zawiera si¢ potega polskiej
piesni, ktora stala si¢ natchnieniem dla walczacych o wolnosé¢
stowianskich narodow. Doskonale podsumowat to Adam Mickiewicz:

”Stawna piesn legiondw poczyna si¢ od stow, ktdre otwierajg histori¢

wspoétczesna. [...] Stowa te znacza, ze ludzie zachowujacy w sobie to,

Faksymile autografu Piesni Legionow .. , . .. . .
Polskich we Wioszech. Zrédio- co stanowi istot¢ narodowosci polskiej, zdolni sa przedtuzy¢ byt

Muzeum Hymnu Narodowego

ojczyzny niezaleznie od wszelkich warunkow politycznych i mogg

dazy¢ do jego przywrocenia”.

Refren odwoluje si¢ do marzen polskich legionistow, ktorzy zebrani w polnocnych Wtoszech przez
generata Jana Henryka Dabrowskiego (1797) przez cala dekade walczyli u boku Francji z nadziejg, ze

odzyskaja suwerenne panstwo.

Druga zwrotka to opis drogi jaka polscy zotnierze muszg przej$¢ wracajac do kraju (,,Przejdziem
Wiste, przejdziem Warte, bedziem Polakami”). Druga czg¢$¢ to polityczny manifest sojuszu z Francja
(,,Dal nam przyktad Bonaparte jak zwycieza¢ mamy”). W drugiej potowie ostatniej dekady X VIII
wieku tylko republikanska Francja byta dla Polakéw nadzieja na odzyskanie podzielonej przez trzy
imperia (Rosje, Austrie i Prusy) Rzeczypospolitej. Napoleon Bonaparte? dopiero zaczynat swoja
wielka kariere, ale juz wstrzgsnat Europa serig zwyciestw w czasie kampanii wloskiej 1796-97 roku.

Byl wrogiem naszych wrogow i ci, ktorzy nie pogodzili si¢ z upadkiem panstwa polskiego zobaczyli

! Pawto Czubinski\ Czubynski (1839 — 1884) — ukrainski poeta, folklorysta i etnograf. Strona na Wikipedii
2 Napoleon Bonaparte (1769 — 1821) — francuski maz stanu, dowddca wojskowy, przywodca polityczny i cesarz. Strona na
Wikipedii

www.spiewnikniepodleglosci.pl 5


https://signiroad-my.sharepoint.com/personal/karolina_signiroad_onmicrosoft_com/Documents/Pulpit/Pierdolnik/www.spiewnikniepodleglosci.pl
https://pl.wikipedia.org/wiki/Napoleon_Bonaparte
https://pl.wikipedia.org/wiki/Napoleon_Bonaparte

SPIEWNIK
NIEPODLEGLOSCI

w nim naturalnego sprzymierzenca. ,,Przyktad Bonapartego™ byt dla legionistow nie tylko kwestig
geopolityczna, ale rdwniez czysto wojskowg. Musimy pamigtac, ze general Bonaparte byt tez wielkim
reformatorem, mistrzowsko stosujagcym nowe reguty rozgrywania bitew (taktyka kolumnowo —
tyralierska, zmasowanie ognia artylerii), dzieki ktorym przy niewielkich stratach wiasnych bit wrogow

przewazajacych liczebnie, acz hotdujacych przestarzatej taktyce liniowe;.

Trzecia zwrotka jest odwotaniem do historii 2 pot. XVII wieku —,,Jak
Czarniecki do Poznania, Po szwedzkim zaborze, Dla ojczyzny ratowania,
Wrécim si¢ przez morze”. Trzeba jednak zaznaczy¢, ze Wybicki polgczyt
tutaj kilka wydarzen. Stefan Czarniecki?, jeden z najwybitniejszych
polskich dowddcow XVII wieku. W czasie Potopu dowodzit polskimi
oddziatami, ktére wziely udziat w brandembursko — polsko — habsburskiej
wyprawie do zajetej przez Szweddéw Danii (1658-59). Doszto wowczas
(14 grudnia 1658 roku) do stawnej przeprawy przez Cie$ning Als Sund,
po ktorej Czarniecki wyrzucit Szwedoéw z wyspy Als i zdobyt twierdze

Koldynga na Jutlandii. Ten niewatpliwie Swietny wyczyn zostat N oEn
zapamictany przez potomnych i uwieczniony przez Wybickiego w Portret Jozefa Wybickiego. Karol

Pamigiany p P Y yP y & Edward Nicz [1851-1916]. Zrédto:
»Piesni Legionow”. Polona

Interpretacja ostatniej zwrotki tekstu naszego hymnu od zawsze sprawie ktopoty historykom. ,,Juz tam
ojciec do swej Basi mowi zaptakany: Stuchaj jeno pono nasi Bija w tarabany!”. Najprosciej mozna ja
przyjac jako opis nastrojow w podzielonym i okupowanym kraju, w ktorym rodacy oczekuja nadejscia
legionistow generata Dabrowskiego. Cz¢$¢ badaczy uwaza jednak, ze zardbwno 0w ,,0jciec” jak i jego
corka ,,Basia” to konkretne, realne postaci — Ksawery Chlapowski i jego corka Barbara Florentyna.
Byli oni z pewno$cig znani zar6wno Wybickiemu jak i Dgbrowskiemu. To wtasnie Barbara stata si¢ w
1807 roku drugg zong generata. Wspomniane w tek$cie tarabany to duze, podtuzne bgbny kapeli
janczarskich, uzywane rowniez w Wojsku Polskim u schytku I Rzeczypospolitej. Moze uzna¢ owe

bicie w tarabany za symbol przychodzacych do Polski wiesci o walce Legionow.

W rekopisie Jozefa Wybickiego znajdowaty si¢ jeszcze dwie zwrotki. Czwarta z kolei jest prostym
zawotaniem o zgod¢ narodowa: ,,Niemiec, Moskal nie osigdzie, Gdy jawszy patasza, Hastem
wszystkich zgoda bedzie i Ojczyzna nasza”. Zwrotke t¢ Spiewa si¢ czasem w wersji ,,Moskal Polski

nie posiedzie...”. Przekonanie o konieczno$ci zgodnego dziatania przeciwko zaborcom byto bardzo

! Stefan Czarniecki herbu Lodzia (1599 — 1665) — polski dowddca wojskowy, wojewoda kijowski, hetman polny koronny,
uczestnik walk ze Szwedami w czasie Potopu, walk przeciwko powstancom Chmielnickiego i przeciwko Carstwu
Rosyjskiemu. Strona na Wikipedii
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silne w pokoleniach pamigtajacych schytek I Rzeczypospolitej i zgubne skutki rozrywajacych ja

konfliktow wewnetrznych.

Ten sam watek zawiera ostatnia zwrotka tej wers;ji tekstu: ,,Na to
wszystkich jedne glosy: ,,Dosy¢ tej niewoli, Mamy Ractawickie Kosy,
Kosciuszke, Bog pozwoli”. Wybicki spisywat te strofy zaledwie trzy
lata po Powstaniu Ko$ciuszkowskim i z pewno$cig wsrod weteranow
tamtego zrywu. ,,Raclawickie kosy” byly dla nich symbolem
narodowej jednosci i wspdlnej walki wszystkich stanow
Rzeczypospolitej o wolnos¢. Oczywiscie nie nalezy tego wersu

traktowa¢ dostownie. Wybicki nie postulowatl uzycia kosynierow.

Dobrze wiedziat jakie znaczenie ma nowoczes$nie wyszkolone i dobrze

uzbrojone wojsko .... a takim bez watpienia byly wiasnie Legiony.
Druk muzyczny “Polski hymn fa ol i ; : :
narodowsy” = 1921 ok, w krym Odwotanie si¢ do Kosciuszki bylo w 1797 roku jedynym, oczywistym
%pﬁ‘sl“k";"'“}”" tekstutworuoraznuty.  wyhorem. Polska nie miata wowczas innego przywddcy cieszacego sie
rodto: roiona
takim autorytetem jak byly Naczelnik. Niestety, nadzieje na wigczenie
go do walki o odzyskanie Ojczyzny okazaty si¢ plonne. Ko$ciuszko nie zaufat Napoleonowi i nie

wspart tych, ktorzy wigzali z nim swoje nadzieje.

Dwie ostatnie zwrotki z rekopisu Wybickiego nie weszty do oficjalnego tekstu hymnu, a w czasach
PRL-u ich oficjalne wykonywanie byto zakazane ze wzglgdu na dominacje Zwiazku Radzieckiego.

Dlatego dzisiaj ta cze$¢ utworu jest bardzo rzadko wykonywana i praktycznie zapomniana.

Ciekawostki

Kto plakal?

Zwrotke o ojcu i Basi zwyczajowo przedstawiamy tak, ze to ona placze (np. na grafice Juliusza
Kossaka). Jednak zdaniem profesora Romana Kalety taka interpretacja jest bledna. Uwaza on, ze
Wybicki urodzit si¢ w Bedominie na Pomorzu, w regionie w ktorym w XVIII wieku mowito si¢ gwarg
mazurskg z charakterystycznym tzw. ,,e krotkim” — po§wiadczonym réwniez w XIX- wiecznej
literaturze 1 do tej pory obecnym w mazowieckiej mowie potocznej. Zwracal na to uwage rowniez
publicysta Rafal Ziemkiewicz — ,,Kto nie jest z Mazowsza, nie rozumie prawidtowo polskiego
hymnu”. Dlatego Wybicki w pismie ... a zapewne i w mowie ... ,,mazurzy!”. Polegalo to na tym, ze
do swoich tekstow wstawial niektore wyrazy w pisowni fonetycznej i wychodzito z tego np. Dobrodzi
zamiast Dobrodziej, bozy zamiast bozej, dali zamiast dalej, krolowy zamiast kroélowej ... i zaptakany
zamiast zaptakanej. Zdaniem profesora Kalety mozemy wigc za pewnik uzna¢, ze ,,Juz tam ojciec do
swej Basi mowi zaplakanej”. Poza tym ,,..... tkliwe wzruszenie uzewnetrznione 1zami bardziej jest

wlasciwe naturze kobiecej niz meskiej. Jesli idzie o Basig, byta ona reprezentantka wielu dziewczat
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oczekujacych w kraju na powro6t swoich chtopcow”. Profesor uwazat réwniez, ze ,,nie ulega
watpliwosci, ze ptaczaca dziewczyna wicksze musiata wywrze¢ wrazenie na mtodziezy legionowej,
skuteczniej pobudzi¢ ja do boju, o co w istocie Wybickiemu chodzilo, niz rozmi¢kczony do tez jej

ojciec”.

Typowe bledy

Spiewajac ,,Mazurka Dabrowskiego” nawet przy oficjalnych okazjach popetiamy kilka bledow.
Chyba najpowszechniejszym jest ,,Poki my zyjemy” zamiast ,,Kiedy my zyjemy” w drugiej linijce
pierwszej zwrotki. Z kolei w czwartej zwrotce mozna czasem ustysze¢ az dwa bledy. Pierwszy to ,,Po
szwedzkim rozbiorze” zamiast ,,Po szwedzkim zaborze”. Zdarza si¢ takze ,,Rzucim si¢ przez morze”

zamiast ,, Wrdcim si¢ przez morze”.

Zaginiony rekopis

Rekopis ,,Piesni Legionéw Polski we Wtoszech” do 1944 roku znajdowat si¢ w kolekcji Johanna
Roznowskiego, ktory byl potomkiem Jozefa Wybickiego. Na poczatku 1944 roku zdeponowat on catg
swoja kolekcje w Banku III Rzeszy w Berlinie. W maju 1945 roku bank zostat zdobyty przez Armi¢
Czerwona, ktora calg jego zawarto$¢ wywiozta do Zwigzku Radzieckiego. W 1992 roku
Stowarzyszenie Mito$nikow Tradycji ,,Mazurka Dabrowskiego” zwrdcito si¢ do d6wczesnego
Prezydenta Lecha Walgsy z prosba o pomoc w odszukaniu r¢kopisu polskiego hymnu. Sprawa zostata
oficjalnie dotaczona do rozmoéw polsko — rosyjskich .... ale do tej pory nie doczekata si¢ pozytywnego

rozwigzania.

W pruskiej shuzbie ....

Tragicznym epizodem historii ,,Mazurka Dabrowskiego” byta francusko — pruska bitwa pod
Gravelotte-Saint Privat, stoczona 18 sierpnia 1870 roku. W krytycznym momencie bitwy do ataku na
pozycje Francuzoéw poszto 7 pruskich putkow, w ktorych stuzyto wielu Polakow z ziem zaboru
pruskiego. Dowodzacy atakiem general Karl Friedrich von Steinmetz aby podnies¢ ich morale
rozkazat aby orkiestra wojskowa grala im wtasnie ,,Mazurka Dabrowskiego”. Oczywiscie nic to nie
dato. Francuzi byli doskonale okopani, wsparci silng artylerig i kartaczownicami, a strzeleckie
wyszkolenie ich piechoty stalo na dobrym poziomie. Atak przy dzwigkach polskiego ,,Mazurka”

zakonczyt si¢ masakrg ...

Opracowat: Piotr Pacak
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